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'EDUCATEUR

(L’Educateur et I'Ecole réunis.)

Eprouvez toufes choses et retenez
ce qui est bon.

SOMMAIRE : Les écoles primaires supérieures, Uécole compléinentaire et les
examens de recrues. — Le ecalier de roulement francois. — Chronigque sco-
laire : Jura bernois, Vaud, Berne. — Bibliographie. — PARTIE PRATIQUE :
Lecon de choses: Le pain. — Langue francaise : Lire entre les lignes. —
Réeit : Le carreau cassé (fin). — Awrithmétique: Problémes pour le degré
intermédiaire.

LES EQOLES PRIMAIRES SUPERIEURES, ECOLE
COMPLEMENTAIRE ET LES EXAMENS DE RECRUES

- A la page VII de I'excellent rapport, auquel M. Duproix a déja
consacré deux articles!, on lit ceci : « Nous dirons en toute liberté
et en toute franchise ce que nous avons constaté, trouvé de défec-
tueux, comme aussi loul ce qui nous semble pouwvoir éire tenté
ou imilé chez nous. M. Guex a considéré avec raison que de sa
visite & 'Exposition de Paris devait résulter pour nous Suisses
un enseignement. Deux des chapitres de ce travail, le IIIe, les
écoles primaires supérieures, et le VIIIe, les ceuvres complémen-
taires de I’école, me paraissent particulierement bons & méditer.
On me permettra de ne parler que de ceux-la. I.’école primaire
supérieure francaise, définitivement organisée par le décret et 'ar-
rété du 21 janvier 1893, a pour but de préparer les jeunes gens au
commerce, & l'agriculture et & I'industrie, en méme temps qu’elle
complete leur instruction générale. Elle est nettement distincte
des ecoles professionnelles spéciales. Elle ne se propose pas comme
celles-c1 de remplacer I'apprentissage, mais elle s’efforce de déve-
lopper les facultés intellectuelles, ainsi que la justesse du coup
d'cell et 'adresse de la main. Elle est donc destinée aux jeunes
gens auxquels l'instruction primaire ne suffit pas et qui ne peu-
vent trouver dans l'enseignement secondaire ou technique, dont
les études sont fort longues, les connaissances pratiques dont ils
ont besoin.

! Education et Instruetion. — Rapport présenté au Conseil fédéral sur le Groupe I de
I'Exposition universelle 4 Paris en 1900 par Franc¢ois Guex, Directeur des Ecoles normales
du canton de Vaud, professeur de pédagogie 4 1'Université de Lausanne. — Lausannc,
Payot et Cie. 1903. e :



Les écoles primaires supérieures dites de plein exercice (il ne
s’agit ici que des écoles de jeunes gens) comprennent généralement
trois années d’études. A partir de la deuxiéme ou de la troisiéme
année, il exisie, suivant les besoins de la localité, une ou plusieurs
sections spéciales : agricole, industrielle ou commerciale; de
méme, des années supplémentaires peuvent étre ajoutées. On voit
la souplesse de cette organisation. Nous sommes bien loin des
lycées et colleges & cadre fixe, aux études rigoureusement déter-
minées, au but lointain.

Enfin un certificat d’études primaires supérieures, établi par un
arrété du 17 septembre 1898, est la sanction de cet enseignement.

M. Guex reproduit d’intéressants graphiques montrant dans
quelle proportion les 61 686 jeunes gens qui ont fréquente, de 1889
a 1899, les écoles primaires supérieures sont allés aux diverses
professions; voici les conclusions auxquelles il arrive : « L’agri-
culture perd un bon tiers des jeunes gens qu’elle envoie dans les
écoles primaires supérieures. Le commerce et I’industrie recoivent,
en revanche, un peu plus d’éléves qu’ils n’en fournissent. L’ensei-
gnement reprend aux écoles deux fois plus d’éleves qu’il ne leur en
donne. On constate avec fristesse, sans doute, une augmentation
du nombre des « professionsinconnues ». Le « rond de cuir » pour-
tant est en baisse, puisque le nombre des entrées dépasse icl sen-
siblement le nombre des sorties. Il est donc injuste de répéter que
la diffusion de I’enseignement primaire supérieur fait hausser sur
le marché le nombre des candidats aux places et aux emplois. Les
écoles primaires supérieures prennent, au contraire, 5806 enfants
de petits fonctionnaires ou employés de bureau pour les répartir
dans le commerce, dans I'industrie ou dans les écoles techniques.
Il y a un point noir cependant, c¢’est I’agriculture; mais la méme
constatation peut se faire en ce moment “dans tous les pays civili-
sés ol les professions agricoles manquent de plus en plus de bras.

M. Guex compare ensuite notre enseignement primaire supé-
rieur & celui de nos voisins. Chez nous, Ies établissements analo-
gues portent le nom d’écoles secondaires, écoles régionales, écoles
de district. Dans certains cantons, cet enseignement est fortement
organisé, ainsi Zurich, Berne. Dans d’autres, il n’existe pour ainsi
dire pas. Le Valais n’a que 6 écoles secondaires, le canton de
Vaud 4, Appenzell, Rh. Int. 1 seulement; ces chiffres sont em-
pruntés au Jahrbuch des Unterrichiswesens in der Schiweiz 1899.
Cette lacune est extrémement regrettable, car les éléves qui pour-
raient entrer dans une école secondaire sont obligés de refaire le
méme programme deux ou trois fois. Cela se comprend fort bien.
Ainsi jal sous les yeux le Plan d’é{udes des écoles primaires du
canton de Vaud. Il n’est pas plus chargé que celui des écoles pri-
maires genevoises, par exemple, et pourtant il comporte huit
années d’études (de sept ans révolus & quinze ans révolus, dge mi-
nimum), tandis que le programme genevois est parcouru en six
ans. 1l en résulte nécessairement que les éléves vaudois qui arri-
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veront au cours supérieur & ’age de onze ou douze ans perdront
heaucoup de temps. Il semble que pour ces éléeves on pourrait créer
un enseignement primaire supérieur de deux ou trois années, avec
un programme semblable & celui des écoles secondaires de la
Suisse allemande ou des écoles francaises. Il semble encore que
cette institution n’entrainerait pas de grands sacrifices, puisque les
éléves des cours supérieurs seraient moins nombreux et que, par
ce fait méme, le nombre des instituteurs primaires serait diminué.

M. Guex a done été bien inspiré quand il a attiré I'attention de
ses compatriotes sur ’école primaire supérieure francaise. Il y a
14 une réforme & entreprendre. Elle doit étre tentée ; elle est réali-
sable. : :

Au chapitre « (BEuvres complémentaires de 1’école », M. Guex dit
I'effort énorme tenté par la troisiéme République pour continuer
l'action bienfaisante de l’école apres que les jeunes gens et les
jeunes filles 'ont quittée. Il salue avec émotion les cours d’adoles-
cents et d’adultes, les sociétés d’instruction populaire, les cours de
jeunes filles, les sociétés de lecture et de récitation, les conférences
populaires, le musée pédagogique, les bibliothéques populaires et
scolaires, les universités populaires, toute cette riche floraison
éclose sur le généreux sol de France. Puis il étudie ce que sont
chez nous les écoles complémentaires, en insistant sur les cours
préparatoires aux examens des recrues. Il reconnait que ces
examens, tels qu’ils ont été institués en 1875, ont largement con-
tribué au progres de I’éducation populaire; mais ils ont eu aussi
des conséquences ficheuses. Comme les cantons désirent figurer
en bon rang, ils ont été amenés & créer des cours préparatoires
dans lesquels, puisqu’on a peu de temps, on gave plus qu'on n’édu-
que. Le savoir qu’on y acquiert est un savoir superficiel, car on
n’a en vue que I’examen et on ne songe pas qu’on 1nstruit pour la
vie; les méthodes de cet enseignement complémentaire ne sont
donc pas celles que réclame une saine pédagogie. « Donc il n’est
pas prouvé que les cantons les plus avancés au point de vue des
examens de recrues doivent étre toujours et forcément les premiers
au point de vue de l'instruction et de ’éducation, qu’ils fourniront
nécessairement des générations mieux préparées a la lutte pour la
vie, plus énergiques, plus courageuses et plus vertueuses. »

M. Guex, aprés avoir indiqué le mal, s’efforce de trouver le
remede. Silon veut avoir un critéere du degré de développement
de Tinstruction primaire dans nos cantons, il faut s’y prendre
wautrement. Il faut imposer aux jeunes filles comme aux jeunes
zens un premier examen ala fin de la période d’études obligatoire.
On apprécierait les épreuves par les notes 1, 2, 3, 4, 5; cet examen
porterait sur les branches essentielles du programme et les notes
seraient inscrites dans un carnet. De plus, les cours préparatoires
devraient étre organisés de telle facon que la méthode y ft vrai-
ment éducative; cela signifie sans doute qu’on y devrait consacrer
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plus de temps ou abaisser les exigences de 'examen. Si donc, dans
les cours préparatoires, les choses se passent comme le dit M. Guex,
qui fut pendant cinq ans examinateur dans divers cantons, il est
nécessaire que le reglement des examens de recrues, reglement
vieux de vingt-huit ans, soit revisé et surtout qu’on réorganise
I’enseignement complémentaire. M. Guex a résumé ses idées sur
ce sujet sous la forme de cing conclusions. Elles ont été publiées
dans UEducalewr du 16 aott 1902, & la suite d’une conférence don-
née aux participants du XVII™e cours normal de travail manuel, &
Lausanne.

Il n’est pas admissible, en effet, qu’on s’efforce pendant toute la
durée des études primaires de former de bons esprits par le contact
avec les choses et qu'aux cours préparatoires on se borne & ressas-
ser les mols du « catéchisme fédéral ».

Geneéve, janvier 1903. I.. ZBINDEN.

Le cahier de roulement! francais, jugé par un Suisse. —
M Xavier Ducotierd, ancien professeur a I’école secondaire des jeunes filles de
Francfort-sur-le-Mein, membre fondateur de la Société pédagogique de la Suisse
romande, collaborateur de I'Educateur, ayant vu a 'Exposition universelle de
1900 des cahiers de roulement d’une école primaire de filles de Tours, avait prié
Mme Chartier, direclrice de cetle école, de vouloir bien les lui communiquer.
Voici une partie de la lettre qu’il lui a écrite en les lui renvoyant :

« Vos cahiers ont éié presque continuellement en circulation d’une école a
I'autre ; 1ls onl aussi figuré dans une exposition scolaire de notre ville, et je puis
vous assurer que tout le monde les a admirés. L’inspecteur supérieur des écoles,
qu'on appelle 1ci « Schulrat », m’a dit qu’il avait grande envie d’en décréter
'introduction a titre d’essai dans quelques écoles de notre ville. Ce qui a parti-
culiérement eu I'approbation de tout le monde, ce sont les délicieuses cartes géo-
graphiques, les croquis, les petits dessins d’invention exécutés avec gout par les
éléves de chaque degré ; méme ce hanneton et ce serpent fabuleux improvisés par
des mioches du degré inférieur, ont excité 'admiration et la franche hilarité des
visiteurs. Tout le monde a trouvé que, dans les écoles de France, les éléves écri-
vent beaucoup mieux et savent disposer leurs devoirs et auires travaux avec
beancoup plus de gott que chez nous. L'on sait mieux, dans vos écoles, éveiller
et cultiver le gout artistique de I’éleve. En cela, me disait le Schulrat, les Fran-
cais sont bien supérieurs & nous.

« Enfin, on a parfaitement reconnu et apprécié tous les avantages du cahier de
roulement. La seule chose qu'on ait critiquée, c’est qu’en France on fait beau-
coup trop écrire aux éléves : on va jusqu'a leur faire écrire la théorie de U'arith-
mélique ! Dans cetle surabondance de travaux écrits, si bien calligraphiés ou si
artisiement exécutés, on découvre ici : ou bien un surmenage de I’éléve, ou un
préjudice de 'éducation inlellectuelle, ou du travail libre et intense de la pensée.
En Allemagne, on attache beaucoup plus d’importance a I'exercice de la parole,
a l'expression de vive voix et spontanée de la pensée. L’écriture n’est pas un
but, mais un moyen purement auxiliaire.

« Vous ne m’en voudrez pas, Madame, si je vous dis franchement les jugements
portés sur la méthode francaise, & propos des cahiers de roulement. L’on peut,
de cetle maniére, se rendre réciproquement service. »

! On entend par cahier de roulement un cahier dans lequel les éléves, 4 tour de rdle,
cerivent les devoirs de toute une journée. (Lo Réd.) -




CHRONIQUE SCOLAIRE

JURA BERNOIS. — Synode scolaire d’Ajoie. — Le synode scolaire
d’Ajoie s’est réuni le 17 janvier i Porrentruy. Les éléves des classes supérieures
de I'Ecole normale y assistaient.

M. Chatelain, inspecteur scolaire, a donné des explications trés claires sur la
maniére de tenir le registre d’école, les livrets scolaires, sur les heures et les
semaines d’école.

La conférence de M. Zobrist, professeur & I'école cantonale de Porrentruy,
sur la nouvelle carte de la Suisse, a été tres goutée. L'historique de la triangula-
tion de notre pays, sous la direction de Dufour, de Buchwalder, de Siegfried et
Lochmann ; la reproduction ariistique des travaux de nos ingénieurs topographes
par Kiimmerly, le premier graveur cartographe du monde, ont vivement intéressé
|'assistance.

La revision du réglement de la bibliothéque a élé renvoyée a upe prochaine
séance.

M. Marchand, directeur de ’Ecole normale, a été nommé président du comilé
de la seclion ajoutote de la société cantonale des instiluteurs. Ce comilé com-
prend, en outre, MM. Bauclair, 4 Boncourt ; Juillerat, a Porrentruy ; Miles Pique-
rez, & Boncourt, et Bourgeois, 8 Damphreux. Les délégués de la section 4 la réu-
nion cantonale sont MM. Lachat, 4 Courtedoux ; Terrier, & Montignez ; Henry. &
Porrentruy, et Marchand, directenr, a Porrentruy.

— Examens du brevet primaire. — Les examens du brevet primaire
auront lieu les 19, 20 et 21 mars pour les épreuves orales, et les 8 et 9 avril
pour les épreuves écrites, 4 Porrentruy.

L’examen d’admission a I'Ecole normale de Porrentruy aura lieu les 13 et
14 avril,

Les examens de promotion auront lieu le & avril & I'Ecole normale de Delémont
et le 7 avril & Porrentruy. H. Gonart.

VAUD. — Problémes d’examen. — Je me suis permis, le prinlemps der-
nier, (voir Educateur du 29 mars) de recourir & notre organe officiel pour éuiel-
ire le veen que les problemes d’examen des écoles primaires soient classés non
plus par années de programme, mais par ordre de difficulté. Les lémoignages
d’approbation recus depuis de divers cotés, tant oralemenl que par lellres, m’ont
prouvé que jexprimais I'opinion de bon nombre de mes collégues. Je suis per-
suadé que si cette demande n’avait pas été présenlée tardivement, l'aulorité
supérieure y aurait fait droit. Aujourd’hui les circonstances n'ont pas changé ;
en I'absence de tout manuel conforme au programme, je reconnais, comme l'an-
née derniére, I'impossibilité ot nous nous trouvons tous de répondre aux exi-
zences d'un enseignement au sujet duquel nous wavons que des directions lres
sommaires. Je ne pense pas, du reste, qu’il entre dans les vues de qui que ce
soit d’exiger que les maiires donnent trois lecons d’arithmélique au premier
degré, trois au denxieéme et trois au degré inférieur. Sans compter que le temps
dout nous disposons est insuffisant, un régenl ne pourrait se livrer longtemps
impunément a de tels exercices.

Il est done juste de choisir un moyen terme en permettant aux autorilés sco-
laires, d’accord avec les membres du corps enseignant, de prendre dans une liste
qui en renfermera nécessairement des problémes se rapportant & la tache étudice.
La sollicitude que nous ont toujours témoignée les divers chefs qui se sonti suc-
cédé au Départememt de Uinstruction publique nous est un str garant que la
(uestion sera éludiée de facon & répondre a un veeu qui me parait légitime, sans
toutefois porter atteinte aux intéréts de I’école. La leitre de notre collegne Gruaz
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vient fort & propos m’engager a renouveler ma demande, que je pourrais, si le
besoin s’en fait senlir, appuyer par plusieurs arguments. J'ajoute qu’il est tres
désirable qu’il soit procédé de la méme facon pour les dictées; je pourrais citer
telle classe ou 1l a été dicté six thémes d’examen I’année derniére. On conviendra
sans peine que c’est exagérer. (. KoHLHEM.

— Crassier. — Augmentation de fraitement. Les autorités communales
viennent de porter le traitement de leur instituteur, M. Ed. Duflon, 4 1500 fr.
Les communes retardataires deviennent de plus en plus rares. E. S.

+ Henri Moret-Pittier. — Le 8 janvier dernier, un convoi funébre d’en-
viron quatre-vingts personnes montait de Forchex (Ollon) au cimetiére de Hué-
moz-Chesiéres pour rendre les derniers devoirs a4 un ancien instituteur, Henri
Moret, décédé, a 68 '/, ans, aprés avoir consacré le meilleur de ses forces et de
son activité a la jeunesse de la contrée qu’il habitait.

Né en 1834, il avait obtenu son brevet 4 Lausanne., puis enseigné & Fenalet
(Bex), sauf erreur, pendant quatorze ans ou plutét quatorze hivers, puis seize a
Forchex, jusqu’au moment ol, le 1¢r mai 1888, il se relira pour faire place i
une régente, comme c’était la tendance économique de plusieurs communes dans
cette décade.

Bien que nous ayons peu vécu dans son intimilé, nous savons que certaines
machinations cléricales avaient contribué a lul faire du tort, au moment ou I’'au-
lorité supérieure désirait, avec raison, faire donner le catéchisme d’hiver a Vil-
lard, Panex ou Forchex, pour ne pas enlever aux classes de si nombreuses heures
d’école.

1l vécut dés lors trés retiré, absorbé par de paisibles travaux agricoles, tantot
4 ses vignes d’Antagne, tanioi dans ses plantureux vergers, au milieu desquels
sont baties les maisons de Forchex, comme aussi du Fenalet., qui se voit en face.
Quoi qu’il en soit, cette homme qui disparait laisse derriére lui une belle fdche
accomplie et il en aura toujours résulté du bien pour ses concitoyens. En assis-
tant a ce service funébre, dans cetle méme salle ou H. Moret a enseigné tant
d’années, nous nous sentions comme pressés aussi vers cette fin inexorable,
inélactable, en style bibligue « le chemin de foutle la terre » qui s’avance a volre
rencontre sans que nous puissions ni le retarder, ni prendre des chemins de {ra-
verse. Les morts vont vite !

(E. S.) 1l

BERNE. — Caisse des instituteurs bernois. — Au 31 décembre 1904, la
fortune de la Caisse des instituteurs bernoés se montait a 297,947 francs 15 cen-
times. Au 31 décembre 1902, elle n’est plus que de 293,430 francs 60 centimes,
se décomposant comme suit : 1% Réserves en cours, 125,878; 20 Fonds de
secours, 23,050 frans; 3° Capital de fondation, 140,673 francs; 49 Bénéfice
d’exercice, 3829 francs 10 centimes. Il peut paraitre étonnant que la fortune
diminuant, la Caisse fasse des bénéfices, mais cela s’explique par le fait que les
obligations de I’établissement diminuent d’année en année, sans que le nombre
des assurés augmente. Ainsi la Caisse a encore 66 membres de la premiére calé-
gorie et 99 veuves d’instituteurs qui retirent chaque année une pension de cin-
quante francs. Ces pensions, payées en 1902 par 8300 francs, diminuent chaque
année, Six assurés, dans I'assurance mixte, ont recu 8800 franecs; dix institu-
teurs dgés ou veuves d’instituteurs ont recu en tout 800 francs en secours. En
1902, la caisse n’a recu aucun membre nouveau, de sorte que I’établissement
avec ses 293.000 francs suffit amplement & garantir les 137,000 francs du total
assuré dans la deuxiéme eatégorie par 76 instituteurs.

Aucune caisse d’assurance n’offre des garanties aussi sérieuses, aussi ne peut-on
gqu’engager les instituteurs avisés de se faire recevoir dans cette société due a la
générosité d’un ancien collégue, Fuchs, qui v a consacré toute sa fortune.

H. GoBar.
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Le choix d’une profession, pour ceux qui vont quitter les écoles au printemps,
cause bien des soucis & beaucoup de péres de famille et de jeunes gens. Clesi a
ce moment qu'un aide utile et sir serait le bienvenu ; ausst I’'Union Suisse des
Arts et Méticrs s’est-elle préoccupée de cette importante question. La commis-
sion centrale des examens d’apprentis a fait paraitre (chez Biichler et Go a Berne)
un opuscule intitulé : Le choiz d’une profession, qui est destiné a donner aux
parents, aux éducateurs et aux autorités tufélaires des régles simples, courtes,
basées sur une longue expérience et sur une connaissance approfondie de la grave
question qui préoccupe tous les amis de la jeunesse. Cette brochure tient parti-
culierement compte de ce qu’il nous faut en Suisse; elle a été élaborée et revue
par des hommes compétents et pratiques. On y a joint un tableau des principaux
méliers, avec indication du temps nécessaire 4 un bon apprentissage et du prix
4 payer aux patrons, ainsi qu'une traduction des conseils de Maitre Hemmerli,
sur le choix d’un pairon d’apprentissage.

Cet opuscule ne cotutant que 30 cent. et a partir de 10 exemplaires 15 cent.
piéce, nous espérons que les autforités tutélaires et scolaires I'achéieront en grand
nombre pour en pouvoir disiribuer un exemplaire a chaque garcon quittant
I’école au printemps.

Toujours mieux ! par Mlle Marie Guignard.

Ce petil volume renferme des lettres adressées par I'auteur a une « Union chré-
tienne de jeunes filles » de France. Ces lettres ont été publiées ensuite dans un
petit journal intitulé Louange et Priére; en réponse aux sollicitations de ses
lectrices, Mlle Guignard les a réunies ensuite en un petit volume : quelques poé-
sies ou pensées d’auteurs connus ont été intercalées enire chacune de ces missi-
ves. Ce petit livre peut étre utile aux personnes qui s’intéressent aux jeunes filles
et désirent trouver des sujefs a traiter avec elles. B. Mavor.

Handarbeiten fir Elementarschiler, bearbeilet von Ed. Oertli, Lehrer in
Ziirich. — Institut artistique Orell Fiissli, 1903. — Prix 1 fr. 20. Illme classe,
9 ans.

Cette excellente brochure fait suite 4 deux autres, du méme auteur, parues en
1899 et 1900, pour les enfants de 7 et 8 ans (1re et 2me année d’école).

Comme ses ainés, le petit opuscule que nous venons de parcourir est publié
sous les auspices de la Société suisse pour le développement du travail manuel
dans les classes de garcons et avec I'appui financier de la Société suisse d’utilité
publique.

Il se divise en sept parties :

La premiére contient vingt-huit motifs de modelage ayant pour forme fonda-
mentale ove, le carré el le rectangle (nid avec ses ceufs, oiseaux, fruits, feuilles,
écussons, panneaux, eic).

La deuxiéme partie renferme trois modéles a exécuter, en plein air, avec du
sable. Cette matiére, comme ’argile employée pour le modelage, offre de réels
avantage pour occuper un certain nombre d’éléves. On la trouve partout et & bon
marche.

Voici d’abord la maison d’école, avec la cour, puis le rivage du lac avec ile,
presqu’ile et route gravissant les flancs de la colline voisine ; enfin une vallée
des Alpes avec hameau, voie ferrée, pont, tunnel, riviére, cascade, etc. On voit
d’ici tout le parti qu’on peut tirer de ces exercices.

Le troisiéme paragraphe contient un certain nombre de modéles a confection-
ner avec des bandelettes de papier ou du demi-carton. Ces molifs ont pour but
'étude des mesures de longueur, du cercle et des polygones. En associant ces
surfaces, I’auteur compose un certain nombre d’objets d’utilité pratique qui inté-
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resseront les enfants tout en développant la dextérité de leurs doigts, la sureté
de leur coup d’eeil et leur raisonnement.

Dans la quatriéme partie nous retrouvons, mais coloriés quelques-uns des
sujets étudiés précédemment (oiseaux, quadrupedes. insecles, poissons, ete.). Ces
exercices plairont aux éléves, car ils ont toujours du plaisir 4 manier des cou-
leurs.

Le regne végétal fournit les motifs, coloriés aussi, de la sixiéme partie de
Pouvrage : feuilles, épis, panicules qui peuvent étre employés dans la décoration.

Les numéros 117 4 150 nous font faire connaissance avec le dessin au pin-
ceau : pétales, folioles, rameaux avec fruils, grappes, ailes, insectes sont mis a
contribution et forment une série aussi variée qu’intéressante.

Les numéros 152 & 196 sont consacrés av dessin. Quelques outils, des fleurs,
des fruits et des animaux donnent quarante modéles qui peuvent facilement étre
copiés par des éléves de neuf ans. Enfin, dans les trois derniers paysages on fait
connaissance avec la perspective.

Quelques explications seront nécessaires pour que les éléves comprennent ces
croquis.

En résumé, ce troisiéme cahier nous parait trés bien compris, gradué avec soin
et bien propre & exercer I'eil et la main de nos éléves.

Nous serions heureux de le voir, non seulement dans toutes les classes inter-
médiaires, mais dans toutes les tamllles persuadé qu’il procurerait & nos petits
des heures agréables et instructives. A. C

L’Escalade — 1602. Simple récit pour les petits, par Eugénie Muller. Publié
sous les auspices du Département de I'instruction publique.

Cette petite histoire, d’'une tournure familiére, vraiment simple et enfantine,
est admirablement compréhensible pour les petits. L’auteur a bien touché le
but en parlant leur langage et en se mettant a leur niveau. Les idées principales
~ sont soulignées afin que les enfants puissent rapidement les saisir. Enfin, la cou-
verture et deux ou trois gravures frapperont leur imagination. Elle ne peut étre

que recommandée & tous les écoliers. G A
Réves virils par Olive Schreiner. Traduction libre de I'anglais par Mlle Marie
Duloit. — 200 pages in-12. — Lausanne, Henri Mignot, éditeur.

Mlle Dutoit, dans une substantielle préface, nous presente le portrait moral de
Mme Schreiner, déja connue par son Histoire d'une ferme africaine el par son
dévouement pour les Boers. Les Réves virils offerts aujourd’hui au public sont
des allégories fort belles, admirablement traduites. Ce joli volume, sortant des
presses de M. Viret- Genton, est recommandable a tous égards. E. S.

Journal dun interné dans une maison de fous, par Hermann Chappnzs' -
Lausanne, H. Mignot, éditeur.

Elre viclime dune erreur judiciaire, c’est terrible ! Mais se senlir en possesbmn
de ses faculiés et se voir inlerner de force dans une maison de fous. c’est plus
terrible encore. Telle est la destinée du malheureux anonyme dont M. Hermann
Chappuis nous livre le journal, qu’il a recueilli d’nn tiers. Le lecteur ému sym-
pathise avec la douleur et la colére du pauvre interné qui s’exhale par des pro-
testations indignées, des accents d’une véhémence el d'une sincérité poignantes.
L’infortuné raconte sa vie dans la sinistre maison, les scénes lngubres et burles-
ques dont il est témoin, avec un vrai talent litléraire. Il a des indignations vio-
lentes, des moments de prostration profonde. On assiste haletant a des tentaiives
d’évasion qui échouent. Finalement, on se convainc que le malheureux perd (éci-
dément la raison et on suit navré les progrés de la maladie mentale qui se tra-
duit par des haliucinalions effrayantes et la mort. Le lecteur pose le livre sans
avoir résolu ’énigme : Pinlerné était-il fou en entrant dans lasile ou Iest-il
devenu a la suite des tortures morales qu'il a endurées ? Nous penchons-pour cette
derniére alternative. Hatons-nous d’ajouter que cette histoire ne se passe heureu-
sement pas dans notre pays. H. Gz.
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PARTIE PRATIQUE
LECON DE CHOSES

Degre supérieur.
Le pain.

Comment la farine blanche et fine peut-elle devenir ce pain dur et brun auw
dehors, blanc et mou au dedans, régal de tous les humains ? Voila ce que nous
devons apprendre.

J’ai apporté aujourd’hui un pain bien conditionné que mon houlanger a fabri-
qué hier. La croiife supérieure a pris une couleur vive, la croute intérieure est
sonore. La mie est spongieuse, élastique, avec des cavités d’égale grosseur ou peu
'en faut. L’épaisseur de la crotte est de 4 4 5 millimétres et son poids est envi-
ron le tiers de celul du pain entier.

Un examen comparatif de la farine et du pain vous montrera facilement ce que
I'on a di ajouter et faire subir a la premiere pour obtenir le second.

La farine est une poudre séche, fine, sans consistance, d’un gott plutot fade ;
le pain est dur, résistant au toucher, humide & l'intérieur, et d’'un goul savou-
reux. L’eau mélée & la farine donne au pain de la consistance en méme temps
que de 'humidité ; le sel y ajoule de la saveur, puis la chaleur du four vient
améliorer et fixer les qualités de cet aliment par excellence.

Mais est-ce bien la tout ce qui constitue le pain ? Comment se fait-il que d’une
masse compacie nous obtenions une maliére spongieuse, toute remplie de cellules
rondes ou allongées ? Quelle est la cause de la dilatation de la pate aprés que le
boulanger a terminé le pétrissage ? Voila la question la plus difficile & résoundre
et sur laquelle les chimistes ne sont pas encore d’accord.

Notre étude comprendra donc trois parties principales : 19 le pétrissage, c’est-
i-dire le mélange intime de la farine avec le levain, l'eau et le sel; 2° I'appiét,
ou la fermentation de la pite ; 5% la cuisson ; enfin nous terminerons par quel-
ques considérations sur la valeur alimentaire du pain.

I. LE PETRISSAGE.

D’ordinaire les boulangers ne font pas usage d'une seule espéce de farine, car
s'ils employaient au hasard la premiére farine venue, ils obtiendraient un pain
trés variable. Un pain uniforme ne peut étre obtenu que par I'emploi de farine
provenant de grains judicieusement mélangés.

La qualité d’une farine peut élre appréciée par le seul examen des caractéres
extérieurs, savoir la couleur, le toucher, I'odeur et la saveur. [’analyse chimique
fournit aussi d’utiles indications, mais nous devons renoncer a ce dernier mode
d’examen qui nécessite des connaisances spéciales.

La couleur de la farine de froment doit étre d’'un blanc jaunitre. Celle-ci ne
doit pas s’agglomérer spontanément ; frottée entre les doigts elle ne doit pas étre
trop douce, trop glissante. Elle doit étre légérenient granuleuse ; pressée dans la
main, elle doit s’agglomérer mollement en pelote. L’odeur doit étre agréable, la
saveur douce ; introduite dans la bouche. la farine doit se méler facilement & la
salive et ne pas croquer sous la dent. :

Le pétrissage, qui peut étre exécuté i bras ou confié & des pétrins mécaniques,
doit produire une pate aussi homogéne que possible. Le pétrin est une auge en
bois ayant & peu prés la forme d’un demi-cylindre. On vy introduit la farine des-
linée a une fournée. A I'une des extrémités du pétrin, on creuse dans la farine
une cavité, appelée fontaine, qui recoit d’abord le levain. On y ajoute en deux
fols de I'eau tiede, dont la quantité dépend surtout de la qualité de la farine : les
farines qui absorbent le plus d’eau sont les meilleures. Elle dépend aussi de la
fermeté quon veut donner i la pate. On délaie le levain avec cetle eau de
maniére que la masse ne contienne auncun grumeau et soit aussi liquide que pos-



sible. A cette masse, appelée délayure, on ajoute, par portions successives, le
resie de la farine. On opére rapidement le mélange sans retirer les mains. La
pate n’est pas encore ¢élastique, mais remplie d’inégalités. Pour I'amener 4 I’état
voulu,. on ratisse le péirin de maniére a lont rassembler en une seule masse, que
Pon retourne d’avant en arriére, de droite & gauche el inversément. Ce travail,
irés pénible, doit étre exécuté avec célérité. Puis le boulanger fravaille la pate
en la tirant, la rapprochant, la retournant par gros pitons qu’il jette dans le
pétrin avec force. Il met ensuite de ¢6té dans une corbeille un peu de pate pour
en faire un levain. Il ajoute enfin de 'ean salée, donne encore a la pate plusieurs
tours en la prenant, les mains serrées et la laissant retomber violemment. Ces
mounvements sont réitérés piusieurs fois aussi promptement que possible. Ils don-
nent a la pite de la blancheur, du volume et de I’élasticité.

Pour soulager les geindres de ce travail extrémement pénible, on a imaginé de
construire des péirins mécaniques. Le péirin mécanique consiste en une auge
dans laquelle tournent des lames de fer enroulées en hélice autour d’un axe ver-
tical. Mises en mouvement par un homme ou par un moteur, ces lames remuent
et découpent la pite presque aussi bien que le meilleur ouvrier.

2. I’APPRET DE LA PATE ET LA PREPARATION DES PAINS.

Le pétrissage terminé, on recouvre la pite d'une toile et on I’'abandonne 4 elle-
méme pour fermenter. La modification que la fermentation fait subir a la pite
s’appelle apprét. Ce mot désigne aussi le temps que dure ceite fermentation. Les
principales conditions qui influent sur le temps d’apprét sont les suivantes :

Plus le levain incorporé a la pate est fort, plus I'apprét doit étre court. Plus
la pale est douce el plus la masse en est considérable, plus la fermentation est
rapide. La température agit aussi favorablementi sur la fermentation. En hiver,
on couvre la pite d’étoffes de laine et I'on travaille dans un local chautfé. Généra-
fement le temps d’apprét dure une vingtaine de minutes. Avani d’expliquer a
quoi est due cetie fermentation ou ce gonflement de la pate fraiche, disons que
le boulanger divise ensuife la pate en portions dont chacune sera un pain. Ces
patons sont pesés pour que les pains aient bien le poids ; on leur donne la forme
voulue, on les saupoudre de farine et on les dépose soit sur des toiles, soit dans
des panetons. Les paneions sont des corbeilles doublées de toile. Les pitons
subissent un nouvel apprét, plus long que le premier, aprés quoi les pains sont
préis & étre enfournés.

D’oti provient donc la fermentation de la pate ? Quels phénoménes transfor-
ment une pate lourde et indigeste en une matiere légére, boursouflée, de facile
digestion ?

Il y a trés longtemps que on fait usage de levain ou de pate vieille et aigrie
pour faire gonfler ou lever la pate nouvelle. Vous savez qu’a 1'époque de Moise,
tes Hébreux, poursuivis par les Egyptiens, furent obligés de se nourrir de pains
sans levain cuits sous la cendre, parce qu’ils n’avaient pas eu le temps d’intro-
duire le levain dans leur pate au moment de leur départ. Les Grecs et les
Romains faisaient usage d’un levain obienu en pétrissant du son avec du moit de
raisin en pleine fermentation.

Le levain ou la levure dont se servent les bonlangers, mélé 4 la pate, a pour
effet de la faire fermenter. La fermentation est ici une transformation du sucre
dissous dans la pate en aleool, puis en acide carbonique. Le pétrissage de la pite
¢tablit un contact constant des globules de la levure avec la solution sucrée. Par
suite de I’étirage, I'air contribue & favoriser la fermentation. Celle-ci est encore
accélérée par la température douce dans laquelle on maintient la pate. Dans toute
la masse il se produit alors un gonflement du 4 la formation du gaz carbonique
qui cherche & soulever les parois ou il est emprisonné. Ce gonflement cesse aprés
Penfournement.

(4 suivre.) ¢ U. B.



LANGUE FRANCAISE
Lire entre les lignes.

On ne lit plus ; on parcourt ; on ne prend plus le temps de méditer.

Pour habituer les enfants a réfléchir, montrons-leur tout ce que 'on peut tirer
d’un simple fait divers.

Prenons & la page 18 du Jeune Citoyen 1902-1903 le paragraphe 5. « Singu-
liere cause d’incendie. »

Il y a quelques semaines a peine, deux jeunes gens de D. venaient un matin
prendre le train a Bercher (Vaud), & deslinaticn de Lausanne.

Prévoyant qu’ils n’auraient plus besoin de leurs parapluies pendant la journée,
ils les confierent & la détentrice du buffet de la gare de départ; cetle dame les
déposa dans une chambre inhabitée de I’étage et conlinua a vaquer & ses occu-
pations.

Le soir venu, les deux voyageurs, a leur retour, voulurent retirer leurs effets,
que 1’on alla chercher.

Cruelle surprise ! dans la chambre encore enfumée, on constata que, non seu-
lement les deux parapluies avaient été mis hors d'usage par le feu, mais encore
que celui-ci avait sérieusement endommagé un tapis et le canapé contre lequel ils
elaient appuyés.

Que s’étail-il passé ? On le chercha longtemps, puisque personne n’était rentré
dans le local depuis le matin. A la fin, tout s’expliqua: l'un des jeunes gens,
croyant avoir jeté son bout de cigare allumé, 'avait par mégarde laissé tomber
dans son parapluie au moment de le déposer.

Au cas ou l'incendie, an lieu de s’éteindre de lui-méme, et éclaté, la perspica-
cité d’un magistrat serait-elle parvenue a en découvrir la véritable cause? Nous
n’en sommes pas sir et d’injustes soupcons auraient peut-éire plané sur des i:iuo-
cents. G. M.

Laissant de coté ce qui se rapporte au style et & P'orthographe, nous cherche-
rons le nom du village représenté par D. ; nous essayerons ensuite de connaitre
le caractére des intéressés ; en cherchant bien, on se représente la chambre de
I’étage ; on saura la qualité des parapluies, si les jeunes gens ont été bien mouil-
lés, et lequel des deux a eu I'idée de laisser les parapluies & B.

Dans ces suppositions, on peut se tromper ; par une enquéte faite sur les lieux,
il serait facile de contrdler et au besoin de rectifier les déductions. Ceci serait
'ouvrage d'un policier ou du juge d’instruction.

Voyons un peu quelles questions nous devons faire pour mettre les enfants ou
les lecteurs sur la piste.

Quels sont les villages voisins de Bercher ? Dommartin, ‘Donneloye, Denezy,
Démoret.

Les jeunes gens viennent-ils de Dommartin? Non ; ils devaient aller au plus
prés, & Sugnens ou & Echallens. Ceux de Denezy pouvaient aller par Moudon ;
ceux de Démoret étaient peu éloignés d’Yvonand.

De Donneloye la distance est & peu prés égale pour aller & Bercher ou & Yver-
don. La, il y a doute; on est moins catégorique que pour Dommartin.

Quel temps fait-ii ? Le ciel est couvert; les nuages sont menacants au début de
la course, puis se dissipent peu a peu, laissant des éclaircies. Il a plu, je crois;
un des parapluies a été ouvert, puisque le cigare a pu tomber dedans; mais la
pluie n’a pas été forte : on n’aurait pas entreposé des parapluies humides prés
d’un canapé, dans une chambre propre ; mais on les aurait ouverts entiérement
pour les sécher.

Qui a proposé de déposer les parapluies? Probablement celui qui a brilé le
sien. Ce garcon aime ses aises ; 1l déleste les embarras. Par prudence, il aurait
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dii éteindre son bout de cigare et 'envoyer ensuite 4 la rue au lieu de le laisser
tomber. Si ce jeune homme avait eu de l'ordre, 11 aurait rattaché son para-
pluie en arrivant a la gare. Le cigare a été jeté nonchalamment, par un indif-
férent.

Les parapluies sont-ils bons ? Oui; pour aller 4 Lausanne, on met de beaux
habits ; on n’oserait pas sortir avec de vieux riflards ; la mére ou la sceur — pas
I'épouse — a donné les meilleurs robinsons avec la recommandation d’en avoir
bien soin, de ne pas les perdre. C’esl pourquoi on insiste au buffet de la gare
pour les metire en lieu str.

Qu’était la chambre de 1'étage ?

Il y a un canapé, un tapis; les contrevents sont peut-étre a demi fermés car du
dehors on n’a pas apercu de fumeée ; les fenétres sont closes; c’est une chambre
réservée a la famille, fermant & clé : ¢’est le salon.

Que pensez-vous de la détentrice ?

(’est une femme serviable : on la voit quitter tout et monter & I'étage pour
entreposer ce qui lui est confié; elle est soigneuse : elle va dans sa meilleure
chambre ; elle est travailleuse : tout le jour elle vaque & ses occupations.

En cas d'incendie, qui aurait fait 'enquéte ?

Le juge de paix du cercle de St-Cierges.

Son nom? Voir annuaire officiel du canton de Vaud.

Enfin, on voit d’ici les demi-litres bus en partant el en revenant : cela n'au-
rait pas été poli de causer des embarras sans demander une consommation, et

on a fété au retour la chance d’avoir esquivé un malheur.
L. et J. Masyv.

RECIT POUR LES ENFANTS
Le carreau casse. (Suite).
‘T

A ma grande surprise, Tipfel, aprés avoir hésité un instant, court droii 4 la
maison de la mére Jewger. Cela me confond de voir un gargon si avisé aller se
jeter, comme on dit, dans la gueule du loup.

Il se courbe en courant, pour n’étre point vu de lintérieur, et par une
manceuvre audacieuse, va se blollir, ’échine pliée en deux, sous la grande plan-
che qui sert de rebord extérieur 4 la fenétre. Rodier a tourné plus a droite et
s’est caché dans I'enfoncement de la porte.

Un des vasistas s'ouvre brusquement ; la mere Jeger apparait, une cuiller a la
main : on I'a dérangée pendant qu’elle faisait sa cuisine. Elle regarde & droile,
personne ! Elle regarde 4 gauche, personne !

« Attends, attends, vaurien ! s’écrie-t-elle, je t’ai bien vu tourner le coin, la-
bas. du coté de église. »

Tipfel étouffait de rire sous sa planche (rien gqu’en allongeant le bras, la mere
Jeeger aurait pu le toucher) ; Rodier faisail de gros yeux héhétés : il avail peur,
comme toujours. Et moi ? Oh! mol. je n’en pouvais plus. Chose étonnanie ! en
regardant mon pére & la dérobée, je vis qu'il souriait.

Vi

Oui, mais voila M. Baumgarten, l'agent de police qui arrive tout doucement le
long des maisons ; la neige élouffe le bruit de ses grosses bottes, ou il a fourré le
bas de son pantalon. Il a tout vu, caché derriére un des piliers de la halle. Il
n’est plus foul jeune, M. Banmgarten : de plus il est devenu lrés gros, et 1l s’es-
soufle quand il court.

Mais aujourd’hui il ne court pas, il se glisse, et lombe brusquement sur Rodier
comme un chat sur nne souris. Il I'attrape lestement par l'oreille, le fait sauter
de son coin, et avant que Tipfel se doute de ce qui se passe, il pousse lui-méme
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un cri de de douleur. Son oreille est solidement emprisonuée comme par une
paire de tenailles. :

— Voili notre gibier, dit M. P'agent de police & la mere Jeger. Je crois que
cela vous surprend de le trouver si prés, quand vous le cherchiez si loin. Ah! la
bonne farce !

Il se mit a rirve, et il y avait de quoi.-Je n’ai jamais vu de figure si ébahie
que celle de la mére de Jeger.

— En route, dit M. Baumgarten & ses deux prisonniers; nous nous explique-
rons devant M. le cornmissaire ! .

— Oh! ¢'écria la meére Jeger, qui venail seuiement de reconnaitre les cou-
pables. Oh ! faut-il que tu sois un de ces deux-la, Tipfel! je n’aurais jamais cru
cela de toi ; non, je ne 'aurals jamais cru. :

Elle referma vivement son vasistas, et reparut bientét a la porte. En la
voyant venir, Rodier se mit & crier comme un blaireau ; il s’attendait sans doute
a étre écorché vif. Tripfel baissa la téte et devint cramoisi de honte.

— Oh! comme ils ont les oreilles rouges, dit-elle quand elle les eiut vus de
prés. Vous avez encore la main solide M. Baumgarten, sans vous faire de com-
pliments. Allons! les voila assez punis pour cette fois ; laissez-les aller ; leurs
parents sont de si braves gens!

— Elt le carreau ? dit M. Baumgarten en secouant la {éte d'un air profond,
qui est-ce qui le payera, le carreau ?

— Leurs parents ont de la peine a vivre; bah! ne parlons plus de tout cela.

— Mais vous n’étes pas riche non plus, mére Jager, reprit 'agent de police.

—- Laissez-les aller pour cetle fois.

Involontairement, elle jeta sur le carreau cassé un regard qui me fit de la
peine. Je ne riais plus du tout, et je trouvais & la mére Jaeger la figure d’une
bien bonne femme, malgré la dureté de son regard el la brusquerie de ses ma-
nieres.

VII

— Et la défense de M. le maire ! dit 'agent de police d’'un air embarrassé.

Partagé entre son bon cceur, qui lui conseillait de faire plaisir & la meére
Jieger, et le sentiment du devoir, qui lul enjoignait de les conduire au commis-
saire, il restait au milieu de la rue, ne sachant que faire.

— Amenez-les-moi, dit mon pére.

Comme il était conseiller municipal et qu’il avait la réputation d’'un homme
juste et sensé, M. Baumgarten lui amena mes deux camarades, & qui la douleur
faisail faire de bien piteuses grimaces. Quant & Pagent, il souriait : on voyait
qu’il était trés heureux de se décharger de sa responsabilité sur un conseiller
municipal .

— Ma foi, dit-il, les voila : je vous les laisse.

Et il partit, apres avoir honnélement porté la main a sa casquette.

— Entrez la dedans, dit mon pére en introduisant ses prisonniers dans la salle
basse. Alors il se mit & se promener de long en large, en réfléchissant profondé-
ment, les mains derriéere le dos.

Rodier pleurnichait en regardant le fond de son bonnet de laine. Tipfel ne
quittait pas mon pére des yeux. Je n’ai jamais vu une figure aussi franche, avec
des yeux aussi intelligents.

Quant & moi, je me disais, comme un véritahle égoiste : Est-ce heureux, tout
de méme, que tu ne sois pas & leur place? A la fin mon pére sarréta devant
nous.

— Javoue, dit-il, que c¢’était trés dréle de voir 1a meére Jaeger vous chercher d'un
coté, pendant que vous étiez de I'autre ; je n’ai pas pu m’empécher de rire. Mais
cela ne m’a plus paru si drole quand j’ai pensé que ce jeu-l1a pouvait faire de la
peine 4 la bonne femme. Pauvre mére Jeeger ! que d’ennuis et de tracas & son
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age : son gendre et sa fille morts dans la méme année; deux petits-enfants a

élever...
: VIII

Rodier continuait a pleurnicher, Tipfel dit 4 mon peére d'une voix émue qu’ils
n’avaient point pensé a tout cela, et qued’ailleurs ce n’éiait pas par méchanceté,
mais par maladresse qu’ils avaient cassé le carrean.

Jaurais embrassé Tipfel pour sa générosité. (C’était Rodier qui avait lancé la
boule ; je I'avais vu de mes yeux : au lieu de se justifier d'un mot, Tipfel accep-
tait sa part de la faute.

— Ce que tu me dis 14, reprit mon pére en s’adressant a4 Tipfel, me fait grand
plaisir ; car la mére Jeger s’est monirée bonne chrétienne envers vous, elle a
prié Baumgarten de vous laisser aller. : ;

— Monsieur Rebstock, dit Tipfel, ne pourriez-vous pas dire a la meére Jage
que je lui suis, que nous lui sommes bien reconnaissants, et que nous avons bien
du chagrin ? Nous n’oserions jamais y aller nous-mémes.

— Pourquol pas? mon garcon, reprit mon pére en lul posant la main sar
I’épaule, et en le regardant bien en face.

— Eh bient s’écria Tipfel d’un ton résolu, jaime autant ne pas garder ce cha-
grin sur le ceeur ; allons-y, Rodier. ;

— Pas si vite, pas si vile, dit mon pére. Toute chose, pour éfre bien faite,
doit étre faite & son heure. Le chagrin que vous avez causé, sans le vouloir, &
ceite bonne créature n’est peut-éire pas encore passé. Elle vous a pardonné tout
de suite, laissez-lui le temps d’oublier un peu. Nous reparlerons de cela. Mais, en
atlendant, est-ce qu’il n'y aurail pas moyen de payer ce carreau? Il doit valoir
douze sous. C'est une somme énorme que douze sous pour une pauvre vieille
veuve ruinée, qui éléve deux petits enfants! :

IX

Les parents de Tipfel et de Rodier étaient de pauvres journaliers.

Mon pére avait recommencé a se promener de long en large. Sadressant
Tipfel, il reprit :

— A quoi emploieras-tu ta journée de jeudi prochain ?

— Jirai faire des glissades avec les aulres.

— C’est dommage que ta journée soit prise ; en ce moment j’ai besoin de pom-
mes de pin et je donnerais bien douze sous a celui qui m’en irait chercher un sac
chez le garde.

— Jirai, s’écria Tipfel.

— Le sac serait trop lourd pour tol.

— Je ferai deux voyages.

— (est & une lieue et demie, les chemins sont pleins de neige.

— Je partiral de grand malin.

Je ne pus m’empécher de donner un grand coup de coude a Rodier, qui ne
soufflait mot, et de I"appeler capon. Il se décida alors a parler et dit avec un gros
SOupir :

— Tipfel, j'iral avec toi, s'il le faut. Il pensait aux glissades ; 'antre ne pen-
sait qu'aux douze sous et au carreau cassé. Cela faisait une fiére différence entre
les deux caractéres.

X

Tout cela se passait un mardi. Le mercredi, en revenant de I’école, je vis la
mére Jeger qui collait une étoile de papier bleu sur le carreaun félé, pour le sou-
tenir. Cela me fit rire de plaisir, parce que je savais qu’elle aurait le lendemain
un beau carreau toul flambant neuf.

Mon pére, sans faire semblant de rien, prévint les parenls de Tipfel et ceux de
Rodier de ce qui allait se passer : il voulait leur épargner toute inquiétude, dans
le cas ou les garcons se feraient attendre un peu. Il eut soin aussi de donner le
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le mot au garde; le jeudi venu, le garde leur prépara des charges proportion-
nées a leurs forces. Néanmoins ils étaient assez faligués quand ils revinrent.
Rodier était de mauvaise humeur.

— Monsieur Rebstock, voila les sacs, dit Tipfel & mon pére.

— Mes enfants, voila les douze sous, vous les avez bien gagnés. Passez chez
Klotz, et dites-lui de venir remettre le carreau. Ensuile, vous porterez ces deux
sacs & la meére Jager, pour allumer son feu le matin, et faire de bonnes flambées
ia nuit, quand elle se léve pour son petit malade.

En les voyant entrer, la mére Jaeger fit une figure conirariée; mais Tipfel
expliqua tout de suite I'affaire, depuis le commencement jusqu’a la fin. Alors les
pauvres maius de la mére Jaeger se mirent a trembler, et elle dit d’ur ton que je
n’ oublierai jamais :

— Allons, allons, il y a encore du hon monde.

XI

Rodier, profitant d’'un moment ou la mére Jeger lui tournait le dos, Iui fit
deux ou trois vilaines grimaces. Je ne pus m’empécher de le redire 2 mon pére.

— Tu vois, me répondit-il, que j'avais raison de te défendre de fréquenter
Rodier. Il n’a aucun regret de sa faute ; on ne peut pas dire qu’il I'ait réparée,
puisque le ceeur n’y était pas : il a ew peur de moi, voila tout; sans cela, il
serait allé glisser, au lieu d’aider ce pauvre Tipfel. Celui-la c’est un bon, des
pieds & la téte ; plus tu te lieras avec Iui, plus tu me feras plaisir.

Yai fait comme mon pére m’avait dit, et je m’en suis bien trouvé. Tipfel est
mon ami de cceur, et je m’honore de son amitié. ;

Rodier a continué dans sa mauvaise voie ; ¢’est un méchant homme, faux et
flagorneur. Personne chez nous ne se laisse tromper a ses flagorneries.

(F-M. G.) J. GrarDIN.

ARITHMETIQUE

Problémes pour le degré intermédiaire.
Matériel de la lecon : un litre et un decilitre en fer blanc,
un décalitre et un double-décalitre en bois.

CALCUL ORAL

1. Un litre vaut 10 décilitres. Combien de dl. dans 2, 3, 5, 7, 9 litres ?
2. Combien faunt-il de décilitres pour un litre et demi ?
3. » » pour trois litres et demi ? etc.
k. Combien 45 dl. valent-ils de litres ?
5. » 99 dl. »
6. Combien 3 litres + 5 litres - 2 litres et demi valent-ils de dl ?
7. Combien 18 dl. 12 dl. valent-ils de litres ?
8. » 25 dl. + 15 dl. - 20 dl. valent-ils de litres ?
9. » 68 di. + 18 dl. 4 1% dl. » ?
10. » 7 dl. + 13 dl. + 43 dl. » ?
ECRIT
1. Huit litres d’huile de noix ont couté 2000 c. Quelle est la valeur du litre et
dundl? Rép. : 200 ¢c., 20 c.
2. Un bec de gaz brile 125 litres de gaz par heure. Combien 8 becs consom-
ment-ils de litres de 5 & 11 h. dusoir? Rép. : 6000 litres.
3. On emploie 5 litres d’avoine pour ensemencer un are. Combien faut-il de
litres pour ensemencer un champ de 45 ares ? Reép. : 225 litres:

. On compte qu’il fant pressurer 10 kg. de pommes pour obtenir 8 litres de
cidre. Combien obtiendra-t-on de litres de cidre en pressurant 5 sacs de pommes
pesant 78 kg., 75 kg., 83 kg., 85 kg. et 79 kg ? Rép.: 320 litres.



3. Dix litres de pommes de terre pesent 8 kg. Quel est le poids de 2& sacs de
pommes de terre dont la moitié contiennent chacun 65 litres et le reste 60 litres?
Rép.: 1200 ky.
6. Un hectolitre de houille pése 110 kg. et 3 hectolitres de coke pésent 135 kg.
Quelle est la différence de poids entre un heclolitre de chacun de ces,R combustibles?
ep.: 65 kg.
7.-Un litre de créme donne environ 250 gr. de beurre. Combien 24 litres de
créme donnent-ils de kg. de beurre et pour quelle valeur sachant que le kg. de
beurre vaut 340 ¢.? Rép.: 2040 c.
8. Un litre de pétrole pése 812 grammes. Quel est le poids brut d’un fut con-
tenant 124 litres, sachant que le fat vide pése 15 kg ?
Reép.: 115 688 gr.
9. Un litre d’alcool pése 840 gr. Quel est le poids brut d’'une bonbonne conte-
nant 16 litres, sachant que la tare est de 7250 gr? Rép.: 20 690 gr.
10. Un paysan a & champs de blé : A, B, G, D. II récolte 180 gerbes en A, 68
de plas en B qu'en A; en (, la moitié de B plus 75 gerbes, enfin en D, 143 gerbes.
Combien aura-t-il de litres de blé sachant que 11 gerbes donnent 100 litres de
grain ? Rép.: 7000 litres.
11. Un are de terrain produit en moyenne 18 litres de blé. Combien faut-il
ensemencer d’ares pour récolter 3600 litres de blé ? Rép.: 200 ares.
12. Une machine &4 vapeur consomme 240 litres d’eau par heure. Combien en
consommera-t-elle de 7 4 9 1/, h. du matin ? 600 litres.
13. Un agriculteur a 24 poiriers. Il récolte environ 150 litres de fruits par
arbre. Quelle est la valeur de cetle récolte & 310 c. I'HI? Rep.: 11 160 ¢.
14. Un vigneron encave 2320 litres + plus 836 litres + 564 litres. II vend le
quart de sa récolte & 35 c. le litre. Il loge le reste dans 5 tonneaux égaux. Com-
bien contiennent-ils chacun el quelle est leur valeur sachant que le vin a renchéri
de 2 f. par hectolitre ? Reép.: 558 litres ; 20 646 c.
15. Une fontaine a 4 goulots donnant chacun 6 litres par minute. Combien
donne-t-elle de litres en 13 min., en 1 h., en 1 jour?
Rep.: 360 ; 1440, 34 560 litres.
[6. Combien la méme fontaine met-elle de minutes pour remplir un bassin
contenant 1272 litres? Rép.: 53 minutes.
17. On met dans un tonneau la moitié plus le cinquiéme d'un vase contenant
3750 litres de vin valant 35 c. le litre. Quelle est la contenance et la valeur du

tonneaun ? Reép.: 26235 litres; 91 875 c.
18. Quelle est la différence entre le quart et le tiers de 3648 litres ?
Rép.: 344 1.
19. Quelle somme obtient-on en additionnant le quart de 3296 et le tiers de
6327 ? Rep.: 2933.
20. Quelle somme obtient-on en multipliant le tiers de 147 par le cinquiéme de
175 9 Rép.: 1715.
21. Quel quotient obtient-on en divisant la moitié de 3976 par le neuviéme de
367 Reép.: 497.
22. Quelle somme obtient-on en additionnant la moitié de 3582, le tiers de
1273, le quart de 1784 et le cinquiéme de 105 ? Rép.: 2683.
23. Additionnez la moitié de 1786 litres plus le tiers de 3960 litres, plus le
quart de 1924 litres plus 602 litres ? Reép.: 3296 1.
2L. Une cuisiniére achéte 6 flacons de comnote aux cerises contenant chacun
un demi-litre. Que doit-elle si le litre vaut 145 ¢ ? Rép.: 435 ¢.
25. La compole de fraises vaut 225 ¢. le litre. Que doit un maitre d’hotel qui
en achéte 2% flacons contenant chacun un quart de litre ? Rep.: 1350 c.

A. C.



	

